D S

e

T

e

108 LETTRES PERSANES.

LETTRES PERSANES.

Par MoNTESQUIED.

[MoxtEsouiey (né en 1689, mort en 1755) signala son' entrée dans la
carriore littéraire par les Lettres persanes, qui sont des observations sur
les meeurs sous la forme égistolaire. De prétendus Persans, voyageant
en France, expriment d’une manigre spirituelle leurs opinions, c’est-a-dire
celles de Montesquien, sur les meeurs de ce pays, et sur beaucoup de
questions graves. |
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Piris est aussi grand qu’Ispahan : les maisons y sont si
riautes, qu'on jugerait qu’elles ne sont habitées que par des
astrologues. Tu juges bien qu’une ville bitie en air, qui a
siX ou sept maisons les unes sur les autres, est extrémement
peuplée ; et que, quand tout le monde est descendu dans la
rTue, il 8’y fait un bel embarras.

T'u ne le croirais pas peut-étre ; depuis un mois que jé
suis ici, je n’y ai encore vu marcher personne. Les Fran-
cais courent, volent ; les voitures lentes d’Asie, le pas réglé
de nos chameaux, les feraient tomber en syncope.* Pour

" moi, qui ne suis point fait a1 ce train,f et qui vais souvent d
pied sans changer d’allure,§ j'enrage quelquefois comme un
chrétien : car encore passe qu’on m’éclabousse depuis les
pieds jusqu’a la téte ; mais je ne puis pardonner les coups de
coude que jé recois réguliérement et périodiquement : un
homme qui vient aprés molet qui me passe, me fait faire un
demi-tour ; &¢ un autre, qui me croise de l'autre coté, me
remet soudain ou le premier m’avait pris: et je n’al point

fait cent pas, que je suis plus brisé que si j'avais fait dix .

lieues.

Ne crois pas que je puisse, quant & présent, te parler a
fond des meeurs et des coutumes européennes: je n’en ai
moi-méme qu’une légére idée, et je n’ai eu 4 peine que le
temps de m’étonner. ~ Le rol de France est le plus puissant
prince de I’Europe. Il n’a point de mines d’or, comme le
roi d’Espagne son voisin ; mais il a plus de richesses que lui,

# Défaillance, évanouissement. 1 Habitué a.
t Genre de vie. § Fagon de marcher.
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parce qu’il les tire de la vanité de ses sujets, plus inépuisa-
ble que les mines. On lui a vu entreprendre ou soutenir de
grandes guerres, n’ayant d’autres fonds que des titres d’hon-
neur & vendre ; et, par un prodige de l'orgueil humain, ses
troupes se trouvaient payées, sgs places munies, et ses flottes
équipées.

D’ailleurs, ce roi est un grand magicien : il exerce son
empire sur l’esprit méme de ses sujets; il les fait penser
comme il veut. Sl n’a qu’un million d’écus dans son trésor,
et qu'il en ait besoin de deux, il n’a qu’a leur persuader
qu'un écu en vaut deux, et ils le eroient.  §’il a une guerre
difficile & soutenir, et qu’il n’ait pomnt d’argent, il 'n’a qi’a
leur mettre dans la téte qu'un morceau de papier est de I'ar-
gent, et ils en sont aussitét convaincus. Il va méme jusqu’a
leur faire croire qu’il les guérit de toutes sortes de maux, en
les touchant ; tant est grande la force et la puissance qu’il a
sur les esprits.

= 2.

Les habitanis de Paris sont d’une curiosité qui va jusqu’a
Pextravagance. - Lorsque j’arrivai, je fus regardé comme si
j'avais été envoyé du ciel : vieillards, hommes, femmes, en-
fants, tous voulaient me voir. Si je sortais, tout le monde se
mettait aux fenétres ; si j’étais aux Thuileries, je voyais aus-
sitot un cercle se former autour de moi ; les femmes mémes
faisaient un arc-en-ciel nuancé de mille couleurs, qui m’en-
tourait : si j’étais aux spectacles, je trouvais d’abord cent
lorgnettes dressées contre ma figure : enfin, jamais homme
n’a tant 66 vu que moi. Je souriais quelquefois d’entendre
des gens, qui n’étaient presque jamais sortis de leur chambre,
qui disaient entre eux: “1l faut avouer qu’il a Dair bien
persan.”’” Chose admirable! je trouvais de mes portraits
partout ; je me voyais multiplié dans toutes les boutiques,
sur toutes les cheminées, tant on craignait de ne m’avoir pas
assez ‘u. 5

Tant d’honneurs ne laissent pas d’étre & charge : je ne me
eroyais pas un homme si curieux et si rare ; ef, quoique jaie
trés bonne opinion de moi, je ne me serais jamais imaginé
que je dusse troubler le repos d’une grande ville, ol je n’étais
point connu.  Cela me fit résoudre & quitter I'habit persan,
et & en endosser un & 'europfenne, pour voir s’il resterait
encore dans ma physionomie quelque chose d’admirable. Cet
essai me fit connaitre ce que je valais réellement. Libre de
tous les ornements étrangers, je me vis apprécié au plus juste.
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J’eus sujet de me plaindre de mon tailleur, qui m’avait fait
perdre, en un instant, Pattention et Pestime publique ; car
Jentrais tout-A-coup dans un néant affreux. Je demeurais
quelquefois une heure dans une compagnie, sans qu’on m’eit
mis en occasion d’ouvrir la bouche ; mais, si quelqu’un, par
hasard, apprenait & la compagnie que j’étais Persan, j’enten-
dais aussitét autour de moi un bourdonnement: Ah!l ah!
Monsieur est Persan ? C’est une chose bien extraordinaire!
comment peut-on étre Persan ?

3.

Je trouve les caprices de la mode, chez les Frangais,

étonnants. Ils ont oublié comment ils étaient habillés eet &t€; -

ils ignorent encore plus comment ils le seront cet hiver: mais,
surtout, on ne saurait croire combien il en colte & un mari,
pour mettre sa femme a la mode. :
Que me servirait* de te faire une description exacte de
leurs habillements et de leurs parures? Une mode nouvelle
viendrait détruire tout mon ouvrage, comme celui de leurs
ouvriers ; et, avant que tu eusses recu ma lettre, tout serait
changé. Une femme qui quitte Paris, pour aller passer six
mois 4 la campagne, en revient aussi antique que si elle s’y
6tait oubliée trente ans. Le fils méconnait le portrait de sa
mere ; tant I’habit avec lequel elle est. peinte, lul parait
étranger : il s’'imagine que e’est quelque Américaine qui y
est représentée, ou que le peintre a voulu exprimer quelqu’une
de ses fantaisies. :
Quelquefois les coiffures montent insensiblement, et une

révolution les fait descendre tout-d-coup. Il a éé un temps.

que leur hauteur immense mettait le visage d'une femme au
milieu d’elle-méme : dans un autre, ¢c’étaient les pieds qui
occupaient cette place ; les talons faisaient un piédestal qui
les tenait en 'air. Qui pourrait le croire ? Les architectes
ont été souvent obligés de hausser, de baisser et d’élargir leurs
portes, szlon que les parures des femmes exigeaient d’eux ce
changement ; et les régles de leur art ont été asservies a ces
caprices. On voit quelquefois, sur un visage, une quan-
tité prodigieuse de mouches, et elles disparaissent toutes le
lendemain. :

11 en est des maniéres et de la facon de vivre, comme des

modes : les Francais changent de meurs selon I'dge de leur
. - . ~ i

roi. ‘Le monarque pourrait méme parvenir & rendre la na-

* Que s'emploie quelquefois pour & quoi devant le verbe servir.
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tion grave, s'il I'avait entrepris. Le prince imprime le carac-
tire de son esprit 4 la cour, la cour a la ville, la ville aux
provinces. L’dme du souverain est un moule qui donne la
forme a toutes les autres.

LE DINER DE L’ABBE COSSON.

M. DELILLE, en avril 1786, étant & diner chez Marmontel,
son confiére, raconta ce qu’on va lire, au sujet des usages
qui s’observaient & table dans la bonne compagnie. On par-
lait de la multitude de petites choses qu’un honnéte homme
est obligé de savoir dans le monde pour ne pas courir le risque
d’y étre bafoué. Elles sont innombrables, dit M. Delille,
et ce qu’il.y a de facheux, c’est que tout L'esprit. du monde
ne suffirait pas pour faire deviner ces importantes vétilles.
Dernidrement, ajouta-t-il, I’abbé Cosson, professeur de belles-
lettres au collége Mazarin, me parla d’un diner o il s'était
trouvé quelques jours auparavant, avec des gens de cour, des
cordons-bleus,* des maréchaux de France, chez 1'abbé de
Radonvilliers & Versailles.—Je parie, lui dis-je, que vous y
avez commis cent incongruités.—Comment donc ? reprit vive-
ment ’abbé Cosson fort inquiet. Il me semble que j'ai fait
la méme chose que tout le monde.—Quelle présomption! Je
gage que vous n’avez fait rien comme personne. Mais
voyons, je me bornerai au diner. D’abord, que fites vous de
votre serviette en vous mettant & table ?—De ma- serviette ?
Je fis comme tout le monde ; je la déployai, je ’étendis sur
moi, et je L’attachai par un coin & ma boutonniere.—Eh bien!
mon cher, vous étes le seul qui ayez fait cela; on n’étale
point sa serviette, ‘on la laisse sur ses genoux. Et comment
fites-vous our manger votre soupe ?—Comme tout le monde,
je pense: Je pris ma cuiller d’une main et ma fourchette de
Pautre. . .—Votre fourchette ! personne ne prend de. four-
chette pour manger sa soupe jt mais poursuivons. Aprés
votre soupe, que mangedtes-vous —Un" ceuf frais.—Et que-
fites-vous de la coquille 2—Comme tout le mande, je la laissai
au laquais qui me servait.—Sans la casser 2—Sans la casser.
—Eh bien ! mon cher, on ne mange jamais un ceuf sans
briser la coquille ; et aprés votre ceuf ?—Je demandal du

# Chevaliers de I'ordre du Saint-Esprit.
+ Cette habitude était fort commune autrefois: elle subsiste encore
dans quelques provinces.
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bouilli—Du bouilli! Personne ne se sert de cette expres.
sion ; on demande du beuf, et point du bouilli ; et aprés cet
aliment 2—Je priai P’abbé de Radonvilliers de m’emvoyer
d’une trés belle volaille.—Malheureux ! de la volaille! On
demande du poulet, du chapon, de la poularde ; on ne parle
de volaille qu’a la basse-cour. ~Mais vous ne dites rien de
volre manidre de demander a boire.—J’ai, comme tout le
monde, demandé du champagne, du bordeaux, aux personnes
qui en avaient devant elles.—Sachez done qu’on demande du
vin. de Champagne, du vin de Bordeauz, continua M. Delille,
.. .Mais dites-moi quelque chose de la maniere dont vous
mangedtes votre pain.—Certainement 2 la maniére de tout le
monde : je le coupai proprement avec mon couteau.—Eh !
on rompt son pain, on ne le coupe pas. Avancons. Le café,
comment le prites-vous 2—Eh ! pour le coup comms tout le
monde ; il était brilant, je le versai par petites parties de ma
tasse dans ma soucoupe.—Eh bien! vous fites comme ne fit
sirement personne : tout le monde boit son café dans sa tasse
et jamais dans sa soucoupe. Vous voyez donc, mon cher
Cosson, que vous n’avez pas dit un mot, pas fait un mouve-
ment, qui ne fiit contre l'usage. « L’abbé Cosson Etait con-
fondu, continue M. Delille. Pendant six semaines, il s’infor-
mait & toutes les personnes qu’il rencontrait de quelques-uns
des usages sur lesquels je l’avals critiqué.
Bercuoux.

Observation.— Cette anecdote est fort piquante ; les détails en sont

exprimés avec esprit et finesse. Le style est simple, élégant et facile:

c’est un modele de fine plaisanterie, et cependant d’urbanité et de bon
gollt.

PARIS ; CHARLATANS, PHENOMENES VIVANTS.

Vexgz! je veux vous introduire dans nn monde que vous
ne connaissez point, monde singulier, original, amusant, et
digne des regards dir sage.

Cest aujourd’hui jour de féte, il fait beau, et nous pou-
vons parcourir les promenades.

Quelle immense population s’agite dans les jardins pub-
lics, sur les quais, sur les boulevarts, dans les Champs-Ely-
stes ! quelle fourmiliére d’hommes ! - L’étudiant, le bourgeois,
le militaire, le boutiquier, le commis marchand, tout le monde
court, tout ie monde veut se devertir. Que de rendez-vous
donnés ! que de parties arrangées !
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Avancons. Quelle sérénité sur tous ees visages! En

“ce jour de joie et de vacance, on oublie les affaires, les soucis

de la semaine. On met de ¢6té toute idée importune jusqu’au
lendemain matin. Les maisons sont désertes, tout Paris est
dans la rue. Clest dans la rue qu’on joue, dans la rue qu’on
boit, dans la rue qu’on mange. :
Heureux Parisien | tous les arts, toutes les contrées s’é-
puisent pour satisfaire & ses goiits, 4 ses caprices. Toutes
les denrées indigénes, il les trouve sous sa main et & hon
compte ; il n’a qu’a se baisser pour en prendre ; mais c’est
peu: on lui apporte les productions exofiques, les fruits de
Péquateur, et il ne les paie guére plus cher que les poires et

les pommes du voisinage. Désirez-vous goiiter de la noix de

coco, de cette grosse amande blanche enfermée dans une
coque noire et dure # en voici. On vous en donnera pour
un sou, pour deux sous, pour plus, pour moins, comme Vous
voudrez.  Désirez-vous manger de la canne d sucre, de ce
roseau inappréeiable d’ol coule une ambroisie plus douce que
celle des dieux de la fable ? en voici également. ~Dites pour
combien vous en voulez: le marchand est 13, couteau en
main, prét 4 vous en couper un morceau d'un pouce, un mor-

“ceau d’un pied, 4 votre choix.

C’est la moindre chose encore que les comestibles, les
friandises : bien d’autres merveilles nous attendent. Songez
que nous sommes ici dans la ville des prodiges, au centre des
curiosités de 'univers. Que voulez-vous voir ? dites-le-moi ;
vous n’avez qu’a parler, tous vos souhaits seront accomplis a
Uinstant: Jamais la baguette des enchanteurs, jamais les
génies des contes arabes n'ont rien fait qui approche des ré-
alités qui nous entourent. Ici afflue tout ce qu’il y a de rare
sous le solell.  Si dans un eoin du monde il nait une créa-
ture extraordinaire ; si un enfant vient au jour avec un il
ou avec trois yeux ; si on découvre quelque part une mouche
grosse comme un raf, ou.un rat gros comme un homme, ou
un homme gros comme un beeuf, ou un beeuf gros comme un
éléphant, ou un €éléphant gros comme une baleine, ou une
baleine grosse comme une montagne, c’est infailliblement a
Paris que toutes ces belles choses se donnent rendez-vous.
Tout se trouve a Paris, méme ce qui ne se trouve pas dans la
nature.

Voulez-vous voir le cheval de César qui avait des pieds
humains, ou celui d’Alexandre qui avait une téte de beeuf?
voulez-vous voir ’hydre, le dragon de Cadmus, le monstre
d’Androméde ? voulez-vous voir un griffon, un sphinx, un
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satyre, un centaure; un triton, une siréne, un cyclope, un
Patagon, un pygmée, une Gorgone, un albinos, un vampire,
un habitant de la lune ? vous n’avez qu’a dire; tout cela
existe & Paris, sur des chariots, sous des tentes, dans des
cages, dans des caisses, dans des baguets.

Regardez les tableaux, les portraits de ce phénoméne,
qu'on expose en dehors pour allécher les curieux ! tantot
c’est une femme haute comme une maison ; c’est un géant
terrible et fort comme Polyphéme, qui parle vingt-deux lan-
gues comme M. Silvestre de Sacy ; c’est un nain dont on
vous montre la main mignonne par une petite ouverture;
¢’est un anthropophage, les yeux ardents, qui assomme un
tigre 4 grands coups de massue ; ou bien encore, c’est une
fille sauvage, reine ou princesse pour le moins, qui perce un

-

ours de ses fleches. - La foule est 13, béante d’étonnement, et

qui regarde avec admiration. :

Connaissez-vous le petit savant qu’on interroge dans la
rue? (Pest 13 un enfant précoce, une véritable merveille!
Ne me parlez plus de Pic de la Mirandole, ni de personne
autre : le petit savant a tout surpassé, tout éclipsé. Le petit
savant sait combien il y a d’étoiles au ciel, combien de grains
de sable au bord de la mer; le petit savant connait la date
précise de chaque événement, de chaque invention; le petit
savant a une mémoire imperturbable ; le petit savant est

aussi complet qu’une encyclopédie, aussi exact qu'un erra-

tum.

Et le musicien qui exécute un concert a lui seul, qui a
une guitare, une flite de Pan, des sonnettes & son chapeau et
a son panache, une grosse caisse derriére le dos, qu’il frapps
de ses coudes, et des cymbales entre ses jambes! Et celul
qui, joue ’automate, qui est parvenu 4 se donner tcutes les
apparences d’une machine, qu'on remue, quon pose, qu’on
emporte, qui garde P'attitude qu’on lui donne ; qui a le corps
raide, le regard fixe ; dontla paupidre méme ne bouge point!
Et la famille aux échasses, qui manceuvre et fait mainte
évolution comme un peloton d’infanterie ! Et le chimiste qui,
avec un peu d'eau, vous fabrique & vue des vins de toutes
les couleurs, rien qu’en versant d’un verre dans un autre!

Et les animaux savants! le cheval qui dit I’heure avee
son pied! le dromadaire qui ploie docilement les genoux au
son de la cornemuse! Le singe qui fait ses exercices d’équi-
tation sur un chien ; qui balaie, qui tend son chapeau pour
avoir un sou! Le liévre, enfin, qui tire un coup de pistolet
et qui fait le roulement sur un tambour !
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A Paris, on peut faire un cours d’histoire naturelle dans
la rue. On y trouve tous les animaux de I’arche. Les cou-
leuvres sont attribut des marchands de ecirage, ainsi que les
petits oiseaux qu’on fait tenir immobiles en leur tordant le
col.

Qu’est-ce qu’on voit la-bas, od il y a tant de monde at-
troupé? Ah! c’est avaleur de sabres. Nous avons vu des
hommes qui mangeaient des oiseaux vivants : celui-ci mange
toute la boutique d’un armurier. :

Quelle est cette dame, en chapeau & plumes, debout, dans
un cabriolet découvert, avec ces beaux messieurs a pied, en
habits rouges - Clest un empirique, un docteur en jupons.
Elle posséde de merveilleux secrets ; elle a des drogues pour
toutes les maladies ; elle connait des simples de tout genre.
Elle parcourt le monde par humanité ; elle ne fait que passer &
par cette ville ; elle a sauvé de maladies mortelles le grand
Lama, le grand Mogol, 'empereur de Maroc. = Et les vieilles
commeres, et les erédules campagnards, et les innocents con-
sorits, séduits par le pathos de la vendeuse d’orviétan, échan-
gent leur pauvre argent contre de I’herbe, au milieu des
fanfares triomphales des messieurs en habits rouges.

Poursuivons. Autre enjoleur. C’est un dentiste-pédicure.
Il a un onguent vert qui guérit radicalement les cors. - Il a
une pommade rouge qui guérit toute brilure. ‘ Messieurs,”
dit-il, avec une noble fierté, “y a-t-il quelqu’un d’entre vous
qui ait mal aux dents? veuillez m’honorer de votre confiance.
C’est sans effort, sans douleur. On ne le sent méme pas.”
Longterps tout le monde reste immobile ; & la fin, un pauvre |
diable s’avance, la figure empaquetée, la joue gonflée comme
un ballon. On Passied. C’est une grosse dent de la méchoire
inférieure, toute cassée. L’opérateur empoigne une tenaille
de maréchal ferrant. La dent est saisie. Voild Iinstant
dramatique, Pinstant déeisif. Un cri s’entend, une secousse
est donnée, secousse effroyable, qui déracinerait un chéne,
qui arracherait une montagne de sa base; le patient, la
chaise, tout est ébranlé, tout est enlevé par le bras de fer de
l'impitoyable chirurgien. Enfin, la dent rebelle, la dent ré-
calcitrante demeure au bout de I’instrument avec une bonne
portion de 'os maxillaire.

AntpEE PoMMIER.
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LE PETITIONNAIRE ET LE ROI DE ROME.

Ox m’a conté une anecdote assez singulitre sur notre ei.
devant seigneur et mattre 'empereur Napoléon.. Un homme
d’esprit, qui était & 1o fois assez instruit et trés malheureux,
songea qu’ll remplirait une petite place un peu Iucrative,
aussi bien quune multitude d= sots hien payés, et qui n’ont
pour eux que leur bonheur. Il demanda done un'emploi:
mais il n’avait point de protecteurs; et ’on sait que le mérite
seul ne protége personne. . Il essaya vainement trois ou
quatre pétitions qui;.selon 'fisage, ne furent pas remises au
monarque.

; Fatigu8, impatient, et toujours plus pauvre, il s’avisa d’un
stratagéme, qui ne serait pas indigne d’un courtisan. La
nécessité donne souvent d’heureuses idées. Il éerivit avec
beaucoup de soin un petit placet, qu’il ‘adressa @ sa majesté
le rot de Rome. Il ne demandait qu’un emploi de six mille
franes ; ce qui était trés modeste.

Le cceur plein de espoir du suceds, il alla trouver un
officier général attaché & la personne de Pempereur ; il lui
avoua sa détresse, lui montra son placet, et lui dit: * Mon-

- sieur, vous feriez encore une action généreuse, et vous auriez
droit & ma reconhaissance &ternelle, si vous me donniez le
moyen de présenter ce papier a lempereur.” Le général,
qui était accessible autant que brave, conduisit le pétitionnaire
devant Napoléon.

L’empereur prit le placet, remarqua Uadresse, et en parut
agréablement étonné.—Sire, lui dit-on, ¢’est une pétition pour
sa majesté le rol de Rome.—Eh bien ! répondit Pempereur,
qu’on porte la pétition & son adresse......Le roi de Rome
avait alors six mois.  Quatre chambellans eurent ordre de
conduire le pétitionnaire devant la petite majesté. Le sollici-
teur ne se démonta pas: il voyait la fortune sourire. Il se
présenta dévant le berceau du prince, déplia son papier, et en
fit lecture & haute et intelligible voix, aprés les plus respec-
tueuses révérences. L’enfant-roi balbutia quelques sons pen-
dant cette lecture, et ne répondit point a la demande. Le
cortége salua le petit monarque ; et Pempereur demanda
quelle réponse on avait obtenne 2—Sire, sa majesté n’a rieo
répondu.—Qui ne dit rien, consent, reprit Napoléon : la place
est accordee.

CoLLix DE Prancy.

LE ROI D'YVETOT.

LE ROI D’YVETOT.

PAR BERANGER.

i i % onqués
¢ Apologue charmant, qui est la censure du régne entier d’un cong
rant.”’—T1ssor.]

T1. était un roi d’Yvetot,
Peu connu dans Phistoire ;
Se levant tard, se couchant tot,
Dormant fort bien sans gloire,
Bt couronné par Jeanneton
D’un simple bonnet de caton,
Dit-on. :
Quel bon petit roi c’était 14!

11 faisait ses quatre repas
Dans son palais de chaume,

Et sur un 4ne, pas i pas,
Parcourait son royaume.
Joyeusx, simple et croyant le bien,
Pour toute garde il n’ayait rien

Qu’un chien.
Quel bon petit roi ¢’était 1a !

Il n’avait de goiit onéreux
Qu’une soif un peu vive ;
Mais, en rendant son peuple heureux,
11 faut bien qu’un roi vive.
Lui-m@me A table, et sans suppot,
Sur chaque muid levait un pot
D’impit.
Quel bon petit roi ¢’était 1a !

11 n’agrandit point ses états,
Fut un voisin commode,

Et, modéle des potentats,
Prit le plaisir pour codgz.

Ce n’est que lorsqu’il expira,

Que le peuple qui ’enterra

Pleura.
Quel bon petit roi ¢’était 13!
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On conserve encor le portrait
’De ce digne et bon prince ;

C’est 'enseigne d’un cabaret
Fa}meux dans la province.

Les jours de féte, bien souvent,

La foule s’écrie en buvant

Devant:
Quel bon petit roi ¢’était 1a!

LE MAITRE DE DANSE.

g :
disei‘tE caractére national ne peut s'effacer. Nos marins
mencen(%u?)a?ai)n“st' les colo;ues nouvelles les Espagnols com:
; - batir une église, les Anglais une tave i
et itir une église, g e taverne, et les
5 B_nliumtééolé ;et] zi,Joute ur_lfz‘salle de bal. Je me trou-
oie e lq 0, SUr s.‘frontiue_ du pays des Sauvages:
]ndggns 1?:111 (fil a 1\31em1<:re Journée, je rencontrerais parmia les
& mes compatriotes. Arrivé chez les Cayougas,

tribu qui faisait partie de la nation des Iroquois, mon guide

i st i
voyﬁf;fl;iulsit flans une forét. Au milieu de cette forét, on
2 S = . . 2
oy Vingtzirelipadce ge grange ;- je trouvai dans cette grange
e Sauvages, homme i
ges, es et femmes, barh é
L e ; t , barbouillés
o Plﬁrigz gzrme:bs, le OOIPIS demi-nu, les oreilles découpées
corbeau sur la téte, et d & .
oo _ téte, es anneaux passés dans
. Un petit Fran¢ais poudré et frisé
e zals poudre et irisé comme autre-
: vert-pormme, veste de drog ]
: . omume, { oguet, jabot et manchette
Meral:llozussiyn.e, raclait un violon de poche; et faisait dansei
h 5 i :
éta‘te on Friquet a ces [roquois. . M. Violet (¢’était son nom
o it maitre de danse chez les Sauvages. On lui payait s )
mgitr:f'ten pedux de castors et en jambons d’ours: il a}.;'ait é?i
guerr; 0(111’ f;}léfiervzce %u général Rochambaud, pendant la
A mérique. emeuré & New-York : 3
S e New-York aprés le départ
1ée, il résolut d’ igner .
A s; - ut denseigner les beaux-arts aux
Pl }.]5 S vues s'étant agrandies avec ses-succes, le’
Sl dp ‘(;;}3 porta la“civilisation jusque chez les hordes
S tl:) Jioilti‘;eanl-lt\;londe. En me parlant des Indiens, il
i . Ces messieurs Sauv: :
SR e eurs Sauvages et ces dames
Coa : ~se louait beaucoup de la 16géreté de ses
t“"' H L 2 o - 3 7
< 'Vi;lét 3:1 effet, je n al jamais vu faire de telles gambades
m.ﬂ b enant son petit violon entre son mel'ltonbct 52 i'
Zae, %C{’Oidmt Pinstrument ; il eriait en Iroquois : APO-
:?é n:gfls Et toute la troupe sautait comme une bf;ndevgz
CHATEAUBRIAND.
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L.E PREMIER MEDECIN DE PARIS.

SCENE DRAMATIQUE.

(Le cabinet du prenier médecin de Paris.)

T.e DocTEur, que GUILLATUME, SO1 valet de chambre, achéve
& habiller.—ERNEST prés d'une table et travaillant.

Le Doct. (@ son valet de chambre.) Ma montre ! ma
tabatitre ! pas celle-la.
Guillaume. Celle de 'empereur Alexandre ?

Te Doct. Non, celle d’Autriche. Je vais déjeuner chez
M. d’Appony,* & Pambassade.  Ma liste de visites.

Guillawme. 11 y en a beaucoup pour aujourd’hui.

Le Doct. Peu m’importe, je n'en ferai que la moitié, tan-
tot, aprés déjeuner.

Guillaume.  Et les malades qui vous attendent ce matin ?

‘Te Doct. Je les verrai ce soir. . 1l n’y a pas de mal a ce
qu’un médecin soit en rotard. - Clest en me faisant attendre
que j’ai fait ma fortune. On se disait: voild un jeune homme
bien oceupt, un jeune horame de mérite : il n’a pas le temps
d'étre exact ; et chaque quart-d’heure de retard me valait un
client. Aussi tu sens bien que maintenant. ..

Guillaume. Ca augmente en proportion.

Le Doct. Sans doute ; on tient a sa réputation. Demande
mes chevaux, ma voiture, et n’oublie pas d’y porter ma chan-
celitre ; caril y a, gréices al ciel, beaucoup de rhumes cette
année.——TKrnest, que faites-vous 1a ?

Ernest. Je travaille, Monsieur, Jétudie.

Le Doct. (@ pari.) Est-il bete! Voila trois ans qu'il a le
nez fourré dans les livres, ne sort de mon cabinet que pour
aller & mon hospice voir mes malades. Sil croit que, c’est
ainsi qu’on fait son chemin. . (haut.) Etqu'est-ce que vous
faites 1a 2

Ernest. Je cherche Vorigine et la cause de ces maladies
inflammatoires si communes & présent, et quon pourrait, il

me semble, aisément prévenir.

Le Doct. Les prévenir, une jolie idée! Ce sont les seules
3 lamode! Je vous demande alors ce qui nous resterait
guérir. Apprenez, mon cher ami, qu’il n’y & pas déja trop
de maladies ; et si vous vous avisez de nous en oter. . .Mais
voild, vous gutres jeunes fanatiques de la science, ol vous

¥ Ambassadenr d’ Autriche a Paris.
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méne la rage des investigations et des découvertes. (Se pro-
menant et se parlant @ lui-méme.). En vérité, si on les laisse
faire, ils deviendront plus savants que nous. 1l est vrai que
celui-1, qui est mon €léve, ne travaille que pour moi, et je
puis sans danger. . .(haut.) Allons, allons, étudiez.  Je vais
déjeuner ; s'il vient des clients, vous les recevrez.

Lrnest. Bt vos lettres (les lui donnant) ?

Le Doct. Bah! des malades qui s’impatientent! demain
nous Verrons.

Ernest. ‘Et s'ils meurent aujourd’hui.

Le Doct. (avec impatience.) Sils meurent !, , .faut-il pour
cela que je me tue ! ¢’était bon autrefois. . .(ouwvrant des let-
ires.) Le général Desvalliers, un officier retraité, une demi-
solde, joli client.—Un peintre. . .un artiste, un employé, . .
tout peuple, tout cinquime étage.—Je n’ai pas le temps
d’aller si haut.

Ernest. Jirai* moi, Monsieur, si vous voulez.

Le Doct. A la bonne heure. M. le bailli de Ferréte,
Penvoyé de Bade ! I’ordre de Bade est le seul qui me manque,
une couleur qui tranche, et qui fait bien 4 la boutonnicre !
d’ailleurs ¢’est moins connu et moins commun que les autres
.. Jiral. (OQuvrant d’auires lettres.) Un banquier prussien.
Un Anglais millionnaire.—Vous -avez raison, il faut voir ce
que c’est. (En ouvrant une autre.) Ah! Penvoyé de don Mi.
guel qui a fait une chute ; quel malheur: j’y passerai, pourvu
que je ne sois pas prévenu par quelque confrére.

Ernest. Eh! quel amour pour I'étranger !

Le Doct. En médecine, il n’y a pas d’étranger, je ne vois
que des hommes, je ne vois partout que I’humanité.

Ernesi. Si vous la voyez en Portugal, vous étes bien-
habile.

Le Doct. Cessont des mots, et si don Miguel lui-méme me
faisait Phonnenr de m’appeler, je le traiterais comme nion
ami, comme mon frére,

_ Ernest. Et lui, pour vous payer de vos soins, vous traite-
rait peut-éire. . .comme sa seur.}

Le Doct. Ce sont des affaires de famille, cela ne nous
regarde pas. (Ouvrant une auire letire.) Ah! la marquise de
Nangis | moi qui dine avjourd’hui chez elle.

Ernest. Madame de Nangis !. .

* Le pronom y se supprime devant le fut. et le prés. du cond. dn
verbe aller. -

1 On a raconté que don Miguel est allé jusqu;h maltraiter sa sceur.
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Le Doct. Son mari est député, un homme grave, profond,
qui & la chambre ne parle jamais, mais qui vote beaucoup,
ce qui le rend trés influent, trés utile au pouvoir; etil y a
dans ce moment, & la maison du roi, une place de médecin
qui est vacante et qu'il pourrait me faire obtenir.

Ernest. Une place ! vous en avez tant!

Le Doct. Raison de plus! Ce sont des droits, cel‘a prouve
qu'on a du mérite, du crédit. J’en ai déja parlé & Mrme de
Nangis, une femme charmante, qui a dans le m(,mde une
puissance d’opinion. . . Elle seule aurait i’alt ma réputation,
si elle n’eiit ét6 déja faite. Clest moi qui I'al tirée derniére-
ment de cette maladie que vous avez soignée. : -

Ernest. Oui, Monsieur, j’ai passé cinq jours et cing nuits
a I’hotel. i

Le Doct. Cest vrai!%e n’y pensais plus. Quoique par-
faitement rétablie et en apparence bien portante, elle souffre.
Et il y a trois jours que je lui ai promis un mot de consulta-
tion, que j’ai oublié net.

Ernest. Vous avez pu 'oublier ! > 7

Le Doct. Sur le nombre, c’est facile ; mais puisque mes
chevaux ne sont pas encore mis, j’aurai le temps d’€erire ma
consultation. . . .. (Aprés avoir écrit.) Voila qui est fini . . .
Je m’en vais!'—Vous n'oublierez pas ce matin de passer* a

mon hopital.

Ernest. Quoi! vous n’irez pas? S

Le Doct. Je ne peux pas tout faire.—Il faut que Jaille
aujourd’hui méme toucher mes appointements de médecin en
chef. : ; :

Ernest. Clest qu’il y aura peut-étre des opérations im-
portantes ; et sije ne réussis pas. ... v

Le Doct. Tant pis pour vous, vous en aurez’le bldme.

Ernest. Et si j’ai du suceds vous en aurez ’honneur.

Le Doct. Qu’est-ce & dire. ...?

Ernest. Que J’al besoin, Monsieur, de vous parler une
fois & cceur ouvert. - Depuis trois ans, je me suis attaché a
vous ; je n’ai épargné ni mon temps ni mes peines ; mes tra- -
vaux mémes vous ont été souvent utiles ; et loin (le‘ me pro-
téger, de me produire, il semble que vous ayez pris a tache
de me tenir dans ’'ombre.

* Puasser gemploie de préférence aux _verb.es aller et venir, quand '1!
gagit de parler poliment. On dit, je ai fait prier de passer chez moi;
mais on dira en parlant de son domestique, je lui ai fait dire de wvemir
chez mai & midi.

8
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3
, Le Doct. Cen est pas ma faute ; c’est la votre si vous
avez rien de ce qu'il faut pour parvenir. Vous étes trop
2]leunje‘, trop timide ; vous vous effrayez d’un rien. Dans la
erniere maladie de M=¢ de Nangis, par exemple, quand j’a;
preserit cette ord ' i il o i
i ordonnance salutaire, qui I’a sauvée, je vous ai
5 - - ¥ T . s .
vu pal, hésiter. ... .. Vous ne sauriez jamais de vous-méme
pler-lgre un parti vigoureux et déeisif.
; :
r?‘zest. Cest ce qui vous trompe, Monsieur ; selon moi
cett% or gon_nance devait tuer la malade. :
e Doct. (d'un air railleur ra ! qui
47 ( eur.) - Vraiment! qui vous l'a
Ernest. 1’évé ; j i
i j’a,iL f;\ifter;i?lqterit mérrtle,. car _|e1 n'en ai pas suivi
: e contraire ; et i i
e S a marquise existe
'éﬂc Doct. ( furieur.) Monsiedt, un pareil manque d’é-
gai Es .. ..un tel abus de confiance. . ...
rnest. Vous étes le seul qui en soyez instruit; mais
quand je me tais sur i rait nuire a s
ol €6 .qui pourralf nuire 4 votre réputation,
e bz pas au moins ce qui pourrait. servir la mienne.
o ai onté Eo'lt chez vous égale au talent; et quand vous
rive, daignez tendre la main & i
; main
Sra a ceux qui marchent
Le Doct. Demai i i
emain, Monsieur, vous étes libre, nous nous

séparerons. (A Gui ; S5 .
e ( llaume qui enire.) Té bien, cette voi

gzci%zume. Elle est préte.

e Doct. Clest bien heureux ! V.

D est b ] ! ous porterez

lettre & Vinstant 4 'hotel de Nangis ? - Vous !I; remet ?eﬂ?

la marquise elle-mé v 7 Y Koo

e quise cme, entendez-vous? (4 Ernest.) Adieu
i S'ljel‘lrf.’ (@ _part.)" Un jeune homme qui me doit tout. . . . :

que Jal tait ce qu'il est. ... .quelle ingratitude ! (I sort.)

% ScriBE.—IVé a Paris, en 1791.
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LE MEDECIN MALGRE

COMEDIE DE MOLIERE.

PERSONNAGES.

GERONTE, pere de Lucinde.

LucinDpe, fille de Géronte.

SGANARELLE, mati de Martine.

MaArTINE, femme de Sganarelle.

M. RoBERT, voisin de Sganarelle.

Vartre el Lioas, domestiques de Géronte.

SCENE PREMIERE.

SGANARELLE, MARTINE.

Sgan. Non, je te dis que je nen veux rien faire ; clest
3 moi de parler et d’étre le maitre.

Mart. Et je te dis, moi, que je veux que tu vives & ma
fantaisie, et que je ne me suis point mariée avec fol pour
souffrir tes fredaines.

Sgan. Oh! la grande fatigue que d’avoir une femme! et
au’Aristote a bien raison, quand il dit qu'une femme est un
étre insupportable !

Mart. Voyez un peu Phabile homme, avec son benét
d’ Aristote.

Sgan.* Oui, habile homme. Trouve-moi un faiseur de
fagots qui sache comme moi raisonner des choses, qui ait -
servi six ans un fameux médecin, et qui ait su dans son jeune
dge son rudiment par cceur.

Mart. Peste du fou!

Sgan. Peste de la femnme !

Mart. Maudits soient I’heure et le jour ol je m’avisal
d’aller dire oui ! ‘

Sgan. Maudit soit le notaire qui me fit signer ma ruine !

Mart. Clest bien & toi vraiment & te plaindre de cette
affaire! Devrais-tu étre un seul moment sans sendre grice
au ciel de m’avoir pour ta femme! et méritais-tu d’épouser
une personne comme moi ?

Sgan. Hé! tu fus bien heureuse de me frouver.

Mart. Qu’appelles-tu bien heureuse de te trouver 2 Un
homme qui me réduit & la misdre ; un traitre, qui mange
tout ce que j’ai!




